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1. Індивідуально-авторське трактування біблійних мотивів як перекладознавча проблема (на матеріалі
українських перекладів творів ДЖ.Г.Байрона).

2. Individual auther’s treatment of Biblical motifs as a Translation Studies problem (based on Ukrainian translations
of Byron’s writings).

Реферат:
1. Дисертація є першим комплексним дослідженням української Байроніани з урахуванням індивідуально-
авторського трактування біблійних мотивів у перекладознавчому аспекті. На матеріалі Байронових творів та
різномасових українських перекладів. Проаналізовані шляхи і методи цілісного відтворення авторської
міжтекстуальної концепції на тематичному та всіх лінгвальних рівнях тексту, простежено вплив
екстралінгвального чинника та інтерпретаційної установи перекладачів та трансформацію цієї концепції.

2. The dissertation is the first comprehensive study of intertextual Ukrainian Byroniana, an exhaustive analysis of
the biblical motifs interpretation both by the author and by the Ukrainian translators, of the extralinguistic factors
impact on translation.
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